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prof. dr hab. Agnieszka Pospiech
agnieszka.pospiech@us.edu.pl

Seminarium bedzie obejmowacd nastepujgce zagadnienia zwigzane z Translation Studies, miedzy
innymi, ttumaczenie audiowizualne, przektad literacki, przektad dla mediéw, teorie ttumaczenia,
studia nad adaptacjami, socjologie przektadu, studia na ttumaczem, przekfady literatury dzieciecej,
przektady powiesci graficznych i komikséw.

dr hab. Agnieszka Solska, prof. US
agnieszka.solska@us.edu.pl

Zakres tematyczny przygotowywanych przez studentdw prac obejmuje zagadnienia
ogolnojezykoznawcze, takze teorie i praktyke ttumaczenia oraz analize kontrastywng wybranych
tematéw z uwzglednieniem jezyka angielskiego oraz innego lub innych, wybranych przez studenta.
Zainteresowania promotorki obejmujg pragmatyke jezykoznawcza, zwtaszcza zagadnienia zwigzane z
jezykiem niedostownym (metaforg i ironig), humorem stownym oraz wykorzystywaniem zjawiska
wieloznacznosci jezykowej do komunikowania znaczen (m.in. poprzez kalambury jezykowe). Mile
widziane sg zatem osadzone w pragmatyce prace dotyczace tychze zagadnien. Dobér tematéw prac
wynika jednak przede wszystkim z zainteresowan studentdw oraz ich mozliwosci badawczych. Zajecia
majg charakter warsztatowo-konsultacyjny: prowadzgca seminarium pomaga studentom w
okresleniu ich obszarow zainteresowan i wyborze tytutu pracy, zapoznaje ich z formg i strukturg
rozprawy naukowej, konstrukcjg badan oraz zbieraniem i analizg danych, ponadto wspiera ich przy
przygotowywaniu prac magisterskich.

prof. dr hab. Rafat Molencki
rafal.molencki@us.edu.pl

Each student may submit his or her own proposal of the MA thesis subject. My favourite areas are
theoretical linguistics, contrastive studies, historical linguistics, varieties of English, lexicography and
theory and practice of translation.
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dr hab. Marcin Zabawa, prof. US
marcin.zabawa@us.edu.pl

Seminarium bedzie koncentrowad sie na nastepujacych obszarach badawczych:

1. Badania nad kontaktem jezykowym i zapozyczeniami. Jest to obszar, ktdry jest mi naukowo
najblizszy. Badania takie bedg obejmowaty przede wszystkim studia nad zapozyczeniami, gdzie jezyk
angielski jest jezykiem-dawca (czyli zapozyczenia angielskie w polszczyznie). Mozliwe jest jednak
takze uwzglednienie innych jezykéw (wedtug zainteresowan i kompetencji osoby piszacej prace).
Zajmowac sie bedziemy zaréwno zapozyczeniami wiasciwymi, jak i tymi mniej zbadanymi —
zapozyczeniami semantycznymi, kalkami, pétkalkami czy zapozyczeniami strukturalnymi.
Preferowang metodologig badawczg jest jezykoznawstwo korpusowe (badania na ogélnodostepnych,
a takze witasnorecznie zbudowanych korpusach).

2. Badania translatoryczne. Obejmujg one badania nad ttumaczeniem pisemnym réznego rodzaju
tekstéw, ze szczegdlnym uwzglednieniem tekstow literackich. Materiatem badawczym bedg tutaj
teksty w jezyku polskim i angielskim (i ewentualnych dodatkowych jezykach). Analizowane mogg by¢
m.in. strategie ttumaczeniowe czy btedy ttumaczeniowe, a takze bardziej indywidualne aspekty
tekstu, np. ttumaczenie neologizmow czy konstrukcji silnie osadzonych w kulturze. Wymagane jest
jednak, aby nie byty to teksty, ktorych ttumaczenia wielokrotnie byty juz analizowane (Harry Potter,
Tolkien, Wiedzmin, Shrek itp. — chyba ze pojawity sie ostatnio nowe ttumaczenia takiego tekstu, np.
Anne z Zielonych Szczytéw). Ja osobiscie bardzo lubie literature fantastyczng (SF i fantasy), wiec
jestem szczegdlnie otwarty na analize zwigzang z takimi typami tekstow.

W trakcie seminarium zostang omoéwione takze wybrane zagadnienia o charakterze ogdlniejszym
(takie jak np. metodologia badan jezykoznawczych, tworzenie bibliografii, zasady przywotywania
zrédet, konstruowanie ankiety badawczej czy etyka w pracy badacza).

dr Pawet Zakrajewski
pawel.zakrajewski@us.edu.pl

Na seminarium zapraszam Studentki i Studentow zainteresowanych problematyka analizy dyskursu,
polityki jezykowej. Specjalistycznych odmian jezyka oraz badan nad komunikacjg miedzyjezykowa i
miedzykulturowa.

Tematy wybranych prac prowadzonych w latach 2020-2023:

A COMPARATIVE ANALYSIS OF ENGLISH, FRENCH AND POLISH SOCIAL CAMPAIGNS AGAINST
HOMOPHOBIA

COMMUNICATING WITH SPECTRUM MEMBERS OF THE COMMUNITY. AN ANALYSIS OF THE GOOD
DOCTOR TV SERIES

FEMALE LANGUAGE IN MANGA: AN ANALYSIS OF CULTURAL CONTEXT AND LANGUAGE
TRANSLATABILITY

IS NIXON THE ONE TO MAKE AMERICA GREAT AGAIN? - CRITICAL DISCOURSE ANALYSIS OF
PRESIDENTIAL INAUGURAL AND FAREWELL ADDRESSES

THE PORTRAYAL OF MAN IN THE DISCOURSE OF SCIENTOLOGY. AN ANALYSIS OF THE L. RON
HUBBARD BOOKS
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